STRUCTURE DE LA SCOLARITE OBLIGATOIRE
La scolarité obligatoire est divisée en trois cycles (trois étapes):

e Cycle 1: 1=a4¢année (éleves de 4 a 8 ans)
e Cycle 2: 5%a 8%année (éleves de 8a 12 ans)
e Cycle 3:9%a 11¢année (éleves de 12 a 15 ans).

CONTEXTE ROMAND

Tous les cantons de Suisse romande ont accepté la Convention scolaire
romande. Cette convention permet aux cantons de travailler ensemble
pour :

> définir le plan d’études,

> rédiger des moyens d’enseignement (livres scolaires),

> organiser la scolarité,

> former les enseignantes et les enseignants.

>>> Plus d’informations sur: www.ciip.ch

CONTEXTE NATIONAL ET INTERCANTONAL

La majorité des cantons suisses ont adopté I’Accord intercantonal sur
I’harmonisation de la scolarité obligatoire (accord HarmoS).

Cet accord prévoit notamment la réalisation d’un plan d’études par région
linguistique. Il définit aussi I'organisation de I'école sur 11 années et fixe
I’age d’entrée al'école a4 ans.

>>> Plus d’informations sur: www.cdip.ch

PERSPECTIVES

Pour mettre en pratique le PER, les cantons romands rédigent ensemble des moyens d’enseignement romands (livres scolaires utilisés par
tous les cantons et matériel de classe). Ces moyens d’enseignement sont introduits progressivement selon un calendrier fixé par la CIIP.
>>> Planification des moyens d’enseignement romands disponible sur www.ciip.ch

PLATEFORME DU PLAN D’ETUDES ROMAND

Vous pouvez trouver le PER complet en ligne. Il s’agit avant tout d’un outil pour les enseignantes et enseignants, c’est pourquoi il utilise un
langage spécifique destiné aux personnes professionnelles de I'enseignement et des disciplines. Un lexique est disponible pour expliquer
certains termes.
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>>> Retrouvez I'ensemble du PER sur www.per-mer.ch
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Document d’'information aux parents

Le PER définit les apprentissages que toutes et tous les éléves doivent aborder pendant leur scolarité
obligatoire. Depuis 2013, il est en place dans tous les cantons romands et permet d’avoir un systéeme
d’éducation coordonné dans toute la région francophone de Suisse.

Chers Parents,

Le Plan d’études romand est le résultat d'un long processus d’échanges et de consultations entre
les cantons romands pour harmoniser la scolarité obligatoire.

Adopté en 2010 et mis en ceuvre progressivement en 2013, le PER définit un projet global de for-
mation pour I'éleve. Il décrit ce que les éléves doivent apprendre durant leur scolarité obligatoire
et les niveaux a atteindre a la fin de chaque cycle (fin de 4¢, 8¢ et 11° années).

Les cantons et le corps enseignant doivent donc respecter les objectifs décrits dans le PER, mais
conservent une marge de manceuvre quant aux moyens pour les atteindre. Un canton peut aussi
ajouter certains apprentissages spécifiques selon sa culture propre.

Ce feuillet regroupe quelques informations générales pour vous permettre de comprendre la
structure et les contenus du PER.

Ce feuillet est traduit en plusieurs langues: contactez le service
d’enseignement de votre canton pour en obtenir une traduction.
Sivous souhaitez plus de détails par cycle sur le PER, vous pouvez
consulter une brochure via le lien suivant:

https://portail.ciip.ch/per/pages/informations-parents/

Conférence latine de I’enseignement obligatoire, juin 2024

UNE VOLONTE POLITIQUE

Les cantons romands travaillent ensemble et sont regroupés au sein de la Conférence intercantonale de I'instruc-
tion publique et de la culture de la Suisse romande et du Tessin (CIIP). lls ont développé une vision partagée pour
I'école et la formation des éleves. En 2003, les cantons ont adopté une Déclaration sur les finalités et objectifs de
I'Ecole publique qui précise que:

—
«L’Ecole publique assume des missions d’instruction et de transmission
culturelle auprés de tous les éleves. Elle assure la construction de connaissances
et I'acquisition de compétences permettant a chacun et chacune
de développer ses potentialités de maniere optimale. »

FINALITES ET OBJECTIFS

> Transmettre des connaissances aux éléves et développer leurs compétences dans les différentes
disciplines. >>>

> En plus de I'instruction, I’école a un réle éducatif en partenariat avec les familles.
Elle vise a transmettre aux éléves des valeurs de la société. >--

> L’école cherche aussi a développer chez les éléves des capacités transversales plus générales qui leur
seront utiles tout au long de leur vie. >--

|l s’agit donc d’un projet global de formation qui vise le développement de chaque éleve dans son entier pour lui permettre
de s’insérer dans la société.

>>> Pour plus d’informations sur www.per-mer.ch



‘N P E R Un proj et global de formation LE PLAN D’ETUDES ROMAND EST ORGANISE EN TROIS PARTIES:

LES DOMAINES LES CAPACITES LA FORMATION

Les activités menées a I’école s’inscrivent dans un projet global de formation, défini par le Plan DISCIPLINAIRES TRANSVERSALES GENERALE

d’études romand (PER). Ce plan décrit les apprentissages que chaque éléve doit réaliser tout au

long de sa scolarité obligatoire. Le projet globale de formation travaille ces trois dimensions durant toutes les années d'école obligatoire.
Les Domaines disciplinaires La Formation générale
regroupent les disciplines scolaires enseignées regroupe diverses thématiques que I’'école doit prendre en
dans tous les cantons romands. Chaque domaine considération en plus de I'enseignement des disciplines.
disciplinaire contient plusieurs disciplines scolaires e e e e e e e e

qui ont des liens entre elles. . o ' ' ’ . .
La Formation générale travaille des connaissances et compétences qui ne proviennent

pas uniquement des disciplines scolaires. Elle aborde des aspects éducatifs et
enseigne aux éleves des compétences essentielles pour comprendre le monde dans sa
complexité, construire des arguments et promouvoir leur santé.

..........................................................................................

LANGUES

Savoir communiquer dans plusieurs langues est indispensable de nos jours. Pendant
sa scolarité, I'éleve développe progressivement ses compétences en francgais, puis
également en allemand et en anglais.

I MATHEMATIQUES ET SCIENCES DE LA NATURE I
Comprendre le monde actuel implique des connaissances et le développement d’un
esprit scientifique. Dans ce but, I'éleve travaille des notions en mathématiques et en
sciences, qui lui permettront de résoudre des problemes théoriques et d’aborder des
situations concretes.

Francais
Allemand
Anglais

I SCIENCES HUMAINES ET SOCIALES I
Comprendre les enjeux de la société fait partie des compétences attendues de toute
personne. Cela touche les dimensions sociales, culturelles, économiques, politiques et
environnementales. En qualité de futur citoyen et future citoyenne, I'éleve acquiert des
connaissances géographiques, historiques et civiques qui lui permettent de participer a la
société dans laquelle il ou elle vit.

DOMAINES
DISCIPLINAIRES

I ARTS I
Explorer et pratiquer diverses formes d’expression artistique stimulent la créativité.
Ces disciplines permettent aussi a I'éleve d’acquérir des références culturelles et de
développer des compétences et des techniques artistiques qui élargissent sa perception
du monde qui I'entoure.

I CORPS ET MOUVEMENT I
Faire du sport et apprendre a cuisiner de maniére saine et équilibrée permettent a I'éléve
de connaitre son corps et d’en prendre soin. Les éleves développent ainsi leurs capacités
physiques par le mouvement et apprennent les principes d’une alimentation saine.

Les Capacités transversales

sont des aspects essentiels pour bien apprendre. Elles se
développent dans toutes les disciplines et deviennent des
outils utiles pour I’'éleve dans ses apprentissages.

............................................................................

Pendant toute sa scolarité, I'éleve développe des capacités transversales qui sont
I EDUCATION NUMERIQUE I communes a toutes les disciplines et a de nombreuses activités en classe. Ces capacités
Comprendre les implications des outils numériques est de nos jours indispensable pour transversales ne sont pas enseignées pour elles-mémes, mais I'éléve les acquiert par
développer une culture numérique. Pour cela, I'éléve développe des compétences exemple en résolvant des problemes, en communiquant dans diverses langues, en
techniques et apprend a renforcer son esprit critique face aux informations et aux images. réalisant des projets. Ces capacités sont importantes pour la vie de I'éléve aussi aprés

'objectif est d’utiliser les outils numériques de maniere efficace et responsable. I’école, que ce soit pour trouver un emploi ou pour s’intégrer a la société.



STRUKTURA E SHKOLLIMIT TE DETYRUESHEM Traduction en albanais

Shkollimi i detyrueshém ndahet né tri cikle (tri etapa):
e Cikli 1: Nga vitii 1" deri né vitin e 4* (nxénésit nga 4 deri né 8 vjec)
e Cikli 2: Nga viti i 5* deri né vitin e 8 (nxénésit nga 8 deri né 12 vjeg)
e Cikli 3: Nga viti i 9% deri né vitin e 11 (nxénésit nga 12 deri né 15 vjec)

Dokument informues pér prindérit

PER-i pércakton formimet qé té gjithé fémijét duhet té njohin gjaté shkollimit té tyre té detyrueshém Ai
éshté ngritur, qysh nga viti 2013, pér té gjitha kantonet romande dhe mundéson pasjen e njé sistemi edukimi
té bashkérenduar né té gjithé rajonin fréngjishtfolés té Zvicrés.

KONTEKSTI ROMAND

Té gjitha kantonet e Zvicrés romande kané pranuar Konventén shkollore
romande. Kjo konventé u mundéson kantoneve gé té punojné sébashku pér:
> pércaktimin e planit té studimeve,

> hartimin e mjeteve mésimore (librave shkollore),

> organizimin e shkollimit,

> Formimin e mésuesve.

>>> Mé shumé informacione né sitin: www.ciip.ch

Té dashur Prindér,

Plani romand i studimeve éshté rezultat i njé procesi té gjaté shkémbimesh dhe konsultimesh midis
kantoneve romande pér harmonizimin e shkollimit t& detyrueshém.

I miratuar né vitin 2010 dhe i véné né zbatim hap pas hapi né vitin 2013, PER-i pércakton njé projekt
mbi harmonizimin e shkollimit t€ detyrueshém (marréveshjen HarmoS). global formimi pér nxénésin. Ai pérshkruan cka nxénésit duhet t& mésojné gjaté shkollimit té tyre té

Kjo marréveshje parashikon pikérisht reallizimin e njé plani studimesh pér detyrueshém dhe nivelet gé duhet té arrihen né fund té secilit cikél (né fund té vitit té 4%, té 8t e té
cdo rajon gjuhésor Ajo pércakton gjithasshtu organizimin e shkollés me 11 11€)

vite dhe e cakton moshén e hyrjes né shkollé né 4 vjec.
>>> Mé shumé informacione né sitin: www.cdip.ch

KONTEKSTI KOMBETAR DHE NDERKANTONAL
Shumicae kantoneve zvicerane e kané miratuar Marréveshjen ndérkantonale

Kantonet dhe trupat mésimore duhet té respektojné objektivat e pérshkruara né PER, por ruajné njé
hapésiré manovrimi pér sa u pérket mjeteve pér t'i arritur ato. Kantonet mund té shtojné formime
specifike sipas kulturés sé vet.

Kjo fleté ju paraget disa informacione té pérgjithshme pér té kuptuar strukturén dhe pérmbaijtjen e
PERSPEKTIVAT PER-it.

Pérta vene néjeté PEF_%_—m, kgntongt romande hartojné sebashkg mJet.e"arS|more ro_r_na_nde (libra shkollore.qe pérdoren nga té gjitha kantonet Kio fleté &shté pérkthyer né disa gjuhé: kontaktoni shérbimin e
dhe material klase). K&to mjete mésimore futen hap pas hapi sipas njé kalendari t& pércaktuar nga CIIP-i. o . S . S
arsimit té kantonit tuaj pér té pasur njé pérkthim té saj.

>>> Planifikimi i mjeteve mésimore romande gjendet né sitin www.ciip.ch . L . i e oo .. . "
Nése déshironi mé shumé hollési pér ¢do cikél né PER, ju mund té
konsultoni njé broshuré né lidhjen e méposhtme:

https://portail.ciip.ch/per/pages/informations-parents/

PLATFORMA E PLANIT ROMAND TE STUDIMEVE
Ju mund ta gjeni PER-in e ploté né linjé. Béhet fjalé para sé gjithash pér njé mjet pér mésueset e mésuesit, prandaj ai pérdor njé gjuhé té
posacme gé u drejtohet punonjésve té arsimit dhe mésimdhénésve. Njé fjalorth pér shpjegimin e disa termave éshté né dispozicion.

=] %= Konferenca latine e arsimit té detyrueshém, qgershor 2024
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PLAN D'ETUDES ET MOYENS.
D'ENSEIGNEMENT ROMANDS

>>> PER-in né térési mund ta gjeni né sitin www. per-mer.ch

NJE VULLNET POLITIK

Kantonet romande punojné sébashku dhe jané rigrupuar né Konferencén ndérkantonale té arsimit publik dhe
té kulturés sé Zvicrés romande dhe Ticinos (CIIP). Ato kané zhvilluar njé vizion té pérbashkét pér shkollén dhe
formimin e nxénésve. Né vitin 2003, kantonet miratuan njé Deklaraté mbi qéllimet dhe objektivat e Shkollés

publike gé saktéson se:
—

Office de I’école obligatoire
et du conseil

Chemin des Lovieres 13
2720 Tramelan
T+41316361660
www.bkd.be.ch/fr/start.
html

Service de I'enseignement
obligatoire de langue
francaise

Rue de I'Hopital 1

1700 Fribourg
T+41263051227
www.fr.ch/dfac/senof

Direction générale de
I’enseignement obligatoire
Chemin de I’Echo bA
1213 Onex

T+4122327 0400
www.ge.ch/organisation/
direction-generale-ensei-
gnement-obligatoire

Service de I'enseignement
Route de Moutier 16
2800 Delémont
T+413242054 10
www.jura.ch/sen

—

«Shkolla publike merr pérsipér misione té arsimimit dhe transmetimit kulturor

prané té gjithé nxénésve. Ajo siguron ndértimin e njohurive dhe marrjen e aftésive

qé i mundésojné secilit e secilés té zhvillojé né ményré optimale potenialet e tij/

saj. » —
E—

FINALITES ET OBJECTIFS

Service de I'enseignement Service de I'enseignement wmertt | Direction générale de " e . . v e x " . - .

obligatoire 88 Poce de fa Planta 1 e | Penseignement obligatoire > Té transmetojé njohuri te nxénésit dhe té zhvillojé aftésité e tyre né Iéndé té ndryshme. >>-

Rue de I'Ecluse 67 g 48 1950 Sion et de la pédagogie > Vec arsimimit, shkolla ka edhe rol edukativ né partneritet me familjet.

2002 Neuchatel T+41 27 606 42 00 specialisée Ajo synon transmetimin te fémijét té vlerave té shoqérisé. ---

T+413288969 20 www.vs.ch/web/def Rue de la Barre 8 v .. v . e e s e ey g s s " ,

www.ne.ch/autorites/ 1014 Lausanne > Shkolla kérkon gjithashtu té zhvillojé te nxénésit aftésité transversale mé té pérgjithshme gé do t'u

DFDS/SEEQ/Pages/ T+41213163232 jené té dobishme gjaté téré jetés sé tyre. >

accueil.aspx www.vd.ch/def/dgeo ] ] ) o o . ) . . o
) Pra, béhet fjalé pér njé projekt global formimi g& synon zhvillimin e nxénésit né térésiné e tij pér t& mundésuar integrimin
) e tij né shogéri.

Faubourg de I'Hopital 68 T+41328896972  Conférence intercantonale >>> Pér mé shumé informacione: www. per-mer.ch
Case postale 556 ciip@ne.ch instruction publique et culture

CH-2002 Neuchatel

www.ciip.ch

Suisse romande et Tessin
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‘N PER Nje pI'Oj ekt glObal formimi PLANI ROMAND | STUDIMEVE ESHTE ORGANIZUAR NE TRI PJESE:

FUSHAT LENDORE AFTESITE FORMIMII
Veprimtarité e kryera né shkollé pérfshihen né projektin global té formimit, té pércaktuar nga Plani TRANVERSALE PERGJITHSHEM
romand i studimeve (PER). Ky plan pérshkruan formimet qé ¢do nxénés duhet té kryejé gjaté téré
shkollimit té tij té detyrueshém. Projekti i formimit global punon né té tria kéto pérmasa gjaté té gjitha viteve té shkollés té detyrueshme.
Formimi i pérgjithshém
Fushat Iéndore Rigrupon tematika té ndryshme qé shkolla duhet té keté
rigrupojné Iéndét shkollore qé jepen né té gjitha parasysh ve¢ mésimit té léndéve.

kantonet romande Cdo fushé léndore pérmban disa
1ndé shkollore qé kané lidhje midis tyre.

............................................................................

Formimi i pérgjithshém trajton njohuri dhe aftési gé nuk rrjedhin vetém nga |éndét
shkollore. Ajo merret me aspekte edukative dhe u méson nxénésve aftési thelbésore
pér té kuptuar botén me té gjitha ndérlikimet e saj, pér té ndértuar argumente dhe pér té
ruajtur shéndetin e tyre.

..........................................................................................

GJUHET

Té dish té komunikosh né disa gjuhé éshté e domosdoshme né ditét tona. Gjaté shkollimit
té vet, nxénési zhvillon pak nga pak aftésité e tij né fréngjisht e pastaj né gjermanisht e
anglisht.

I MATEMATIKA DHE SHKENCAT E NATYRES I
Kuptimi i botés sé sotme kérkon njohuri dhe zhvillimin e frymés shkencore. Pér kété
géllim, nxénési punon me nocione matematikore dhe shkencore, gé do t'i mundésojné
zgjidhjen e problemeve teorike dhe pérballimin e situatave konkrete

I SCIENCES HUMAINES ET SOCIALES I
Kuptimi i sfidave t& shoqérisé éshté njéra nga aftésité gé pritet té keté ¢cdo njeri. Kjo prek
pérmasat shogérore, kulturore, ekonomike, politike e mjedisore. Si gytetar i ardhshém
e gytetare e ardhshme, nxénési/ja merr njohurité gjeografike, historike dhe qytetare gé i
mundésojné pjesémarrjen né shoqgériné ku ai dhe ajo jetojné

FUSHAT LENDORE

I ARTET I
Eksplorimi dhe praktikimi i formave té ndryshme té shprehjes artistike nxit krijimtariné.
Kéto Iéndé i mundésojné nxénésit pérvetésimin e referencave kulturore dhe zhvillimin e
aftésive dhe teknikave artistike qé zgjerojné perceptimin prej tij té botés qé e rrethon

I TRUPI DHE LEVIZJA I
Marrja me sport dhe mésimii gatimit né ményré té shéndetshme dhe té baraspeshuar gé
béjné té mundur gé nxénési té njohé trupin e tij dhe té kujdeset pér té. Nxénésit zhvillojné
késhtu aftésité e tyre fizike pérmes lévizjes dhe mésojné parimet e té& ushqyerit té shén-
detshém.

Aftésité transversale

Jjané aspekte thelbésore pér té mésuar miré. Ato zhvillo-
hen né té gjitha Iéndét dhe béhen pér nxénésin mjete té
dobishme né formimet e tyre.

............................................................................

Gjaté téré shkollimit té tij, nxénési zhvillon aftési transversale qé jané té pérbashkéta pér
I EDUKIMI NUMERIK I té gjitha Iéndét dhe pér veprimtari t& shumta né klasé. Kéto aftési nxénési nuk i méson
Kuptimi i réndésisé sé mjeteve numerike &shté sot i domosdoshém pér zhvillimin e né vetvete, por i merr pér shembull duke zgjidhur probleme, duke komunikuar né gjuhé
kulturés numerike. Pér kété, nxénési zhvillon aftési teknike dhe méson si té forcojé té ndryshme, duke realizuar projekte. Kéto aftésijané té réndésishme pér nxénésin edhe
frymén e tij kritike pérballé informacioneve dhe figurave. Objektivi éshté pérdorimi i pas mbarimit t& shkollés, si pér gjetjen e njé pune edhe pér integrimin né shogéri.

mjeteve numerike né ményré té efektshme dhe té pérgjegjshme.



STRUKTUR DER OBLIGATORISCHEN SCHULE

Die obligatorische Schule ist in drei Zyklen (drei Stufen) eingeteilt :
e Zyklus 1: 1. bis 4. Jahr (Kinder von 4 bis 8 Jahren)
e Zyklus 2 : 5. bis 8. Jahr (Kinder von 8 bis 12 Jahren)
e Zyklus 3: 9. bis 11. Jahr (Kinder von 12 bis 15 Jahren)

Traduction en allemand

WESTSCHWEIZER KONTEXT

Alle Kantone der Westschweiz haben die Westschweizer Schulvereinba-
rung akzeptiert. Diese Vereinbarung ermoglicht den Kantonen eine Zusam-
menarbeit, um:

> den Lehrplan festzulegen,

> Lehrmittel (Schulbdcher) zu verfassen,

> den Schulbesuch zu organisieren,

> Lehrkréafte auszubilden.

>>> Fiir weitere Informationen: www.ciip.ch

Informationsblatt fiir Eltern

Der PER definiert die Lerninhalte, mit denensich alle Schiilerinnen und Schiiler wahrend ihrer obligatorischen
Schule auseinandersetzen miissen. Seit 2013 gilt er fiir alle Westschweizer Kantone und erméglicht ein
koordiniertes Bildungssystem in der gesamten franzésischsprachigen Region der Schweiz.

Liebe Eltern,

Der Westschweizer Lehrplan (PER) ist das Ergebnis eines langen Austausch- und Vernehmlas-
sungsprozesses zwischen den Westschweizer Kantonen zur Harmonisierung der obligatorischen
Schulzeit.

Der PER, der2010verabschiedet und 2013 schrittweise eingefiihrt wurde, definiert ein umfassendes
Bildungsprojekt fir Schilerinnen und Schiiler. Er beschreibt, was die Schulkinder wahrend ihrer
obligatorischen Schulzeit lernen und welche Niveaus am Ende jedes Zyklus (Ende des 4., 8. und 11.
Jahres) erreicht werden missen.

Die Kantone und Lehrkrafte missen sich daher an die im PER beschriebenen Ziele halten, behalten
aber einen gewissen Spielraum, wie sie diese Ziele erreichen wollen. Ein Kanton kann entsprechend
seiner eigenen Kultur auch bestimmte spezifische Lerninhalte hinzufligen.

NATIONALER UND INTERKANTONALER KONTEXT

Die meisten Schweizer Kantone haben die Interkantonale Vereinbarung
iber die Harmonisierung der obligatorischen Schule (HarmoS-Konkordat)
angenommen.

Diese Vereinbarung sieht unter anderem vor, dass fir jede Sprachregion ein
Lehrplan erstellt wird. Sie definiert auch die Organisation der Schule tber
elf Jahre hinweg und legt das Alter fir den Schuleintritt auf 4 Jahre fest.
>>> Fiir weitere Informationen: www.cdip.ch

PERSPEKTIVEN

Um den PER in die Praxis umzusetzen, verfassen die Westschweizer Kantone gemeinsam die Westschweizer Lehrmittel (Schulblcher,
die von allen Kantonen verwendet werden, sowie Unterrichtsmaterial). Diese Lehrmittel werden schrittweise nach einem von der CIIP
festgelegten Zeitplan eingeflihrt.

>>> Planung der Westschweizer Lehrmittel auf www.ciip.ch

Dieses Merkblatt bietet Ihnen einige Hintergrundinformationen, um den Aufbau und die Inhalte des
PER zu verstehen.

Dieses Merkblatt wird in mehrere Sprachen Ubersetzt: Wenden Sie
sich bitte an das Schulamt lhres Kantons, um eine Ubersetzung zu
erhalten.

Wenn Sie mehr (ber die einzelnen Zyklen des PER erfahren
mochten, finden Sie unter dem Link https://portail.ciip.ch/per/pages/
informations-parents/ eine entsprechende Broschre.

PLATTFORM DES WESTSCHWEIZER LEHRPLANS

Den vollstandigen PER finden Sie online. Erist in erster Linie ein Werkzeug fur Lehrerinnen und Lehrer. Deshalb verwendet er eine spezielle
Sprache, die sich an Personen richtet, die beruflich mit Unterricht und Schulfachern zu tun haben. Bestimmte Begriffe werden in einem
Glossar erklart.
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>>> Den vollstandigen PER finden Sie auf www.per-mer.ch
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D'ENSEIGNEMENT ROMANDS

EIN POLITISCHER WILLE

Die Westschweizer Kantone arbeiten zusammen und sind in der Erziehungsdirektorenkonferenz der
Westschweizer Kantone (CIIP) zusammengeschlossen. Sie haben eine gemeinsame Vision flr die Schule und
die Ausbildung der Schulerinnen und Schuler entwickelt. Im Jahr 2003 verabschiedeten die Kantone eine
Erklarung tiber den Zweck und die Ziele der éffentlichen Schule, in der es heisst:

Office de I’école obligatoire
et du conseil

Chemin des Lovieres 13
2720 Tramelan
T+41316361660
www.bkd.be.ch/fr/start.
html

Service de I'enseignement
obligatoire

Rue de I'Ecluse 67

2002 Neuchatel

T+41 3288969 20
www.ne.ch/autorites/
DFDS/SEEOQ/Pages/
accueil.aspx

NN

XX

Service de I'enseignement
obligatoire de langue
francaise

Rue de I'Hopital 1

1700 Fribourg
T+41263051227
www.fr.ch/dfac/senof

Service de I'enseignement
Place de la Planta 1

1950 Sion

T+4127 6064200
www.vs.ch/web/def

LIBERTIE
ET
PATRIE

Direction générale de
I’enseignement obligatoire
Chemin de I’Echo bA
1213 Onex

T+4122327 0400
www.ge.ch/organisation/
direction-generale-ensei-
gnement-obligatoire

Direction générale de
I’enseignement obligatoire
et de la pédagogie
spécialisée

Rue de la Barre 8

1014 Lausanne
T+41213163232
www.vd.ch/def/dgeo

Service de I'enseignement
Route de Moutier 16
2800 Delémont
T+413242054 10
www.jura.ch/sen

—
«Die Volksschule nimmt als Aufgabe fir alle Schilerinnen und Schuler den
Unterricht und die Vermittlung von Kultur wahr. Sie sichert den Aufbau von Wissen
und den Erwerb von Kompetenzen, die es allen erlauben soll, ihr Potenzial optimal

zu entwickeln. »
E—

ZWECKE UND ZIELE

> Den Schiilerinnen und Schiilern Wissen vermitteln und ihre Kompetenzen in den verschiedenen
Fachern entwickeln. >>>

> Neben dem Unterricht hat die Schule in Partnerschaft mit den Familien auch eine erzieherische
Aufgabe. Sie soll den Schiilerinnen und Schiilern gesellschaftliche Werte vermitteln. >--

> Die Schule versucht auch, bei den Schiilerinnen und Schiilern aligemeinere facheriibergreifende
Fahigkeiten zu entwickeln, die ihnen ihr ganzes Leben lang von Nutzen sein werden. >--

Es handelt sich also um ein umfassendes Bildungsprojekt, das auf die gesamtheitliche Entwicklung der Schilerinnen und
Schuler abzielt, um ihnen die Eingliederung in die Gesellschaft zu ermoglichen.

ClIp:

Conférence intercantonale
instruction publique et culture
Suisse romande et Tessin

Faubourg de I'Hépital 68 T +41 32 889 69 72
Case postale 556 ciip@ne.ch
CH-2002 Neuchatel www.ciip.ch

>>> Flir weitere Informationen: www.per-mer.ch
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Ein umfassendes Bildungsprojekt

Die in der Schule durchgefiihrten Aktivitaten sind Teil eines umfassenden Bildungsprojekts, das
im Westschweizer Lehrplan (PER) festgelegt ist. Er beschreibt das, was jede Schiilerin und jeder
Schiiler am Ende der obligatorischen Schulzeit gelernt haben soll.

A PER

Die Fachbereiche

fassen die Schulfdcher zusammen, die in allen
Westschweizer Kantonen unterrichtet werden. Jeder
Fachbereich besteht aus mehreren Schulfachern, die
untereinander in Beziehung stehen.

..........................................................................................

SPRACHEN

In mehreren Sprachen kommunizieren zu kdnnen, ist heutzutage unerlésslich. Wahrend
ihrer Schulzeit entwickeln die Schilerinnen und Schiler schrittweise ihre Kompetenzen
in Franzosisch und spéter auch in Deutsch und Englisch.

I MATHEMATIK UND NATURWISSENSCHAFTEN I
Die heutige Welt zu verstehen, setzt Wissen und die Entwicklung eines wissenschaftlichen
Denkens voraus. Zu diesem Zweck erarbeiten die Schilerinnen und Schuler Begriffe
aus den Bereichen Mathematik und Naturwissenschaften, die sie in die Lage versetzen,

theoretische Probleme zu lIsen und konkrete Situationen anzugehen. Sprachen

I GEISTES- UND SOZIALWISSENSCHAFTEN I
Die Herausforderungen der Gesellschaft zu verstehen, gehort zu den Fahigkeiten, die
von jeder Person erwartet werden. Dies betrifft die soziale, kulturelle, wirtschaftliche,
politische und tkologische Dimension. Als zukiinftige Birgerinnen und Blirger erwerben
die Schulerinnen und Schiler geografische, historische und staatsbuirgerliche Kenntnisse,
die es ihnen ermdglichen, an der Gesellschaft, in der sie leben, teilzuhaben.

FACHBEREICHE

I KUNST I
Das Erforschen und Praktizieren verschiedener klnstlerischer Ausdrucksformen
fordert die Kreativitat. Diese Facher erméglichen es den Schulerinnen und Schilern
auch, kulturelle Bezlige zu erwerben und kinstlerische Fahigkeiten und Techniken zu
entwickeln, die ihre Wahrnehmung der sie umgebenden Welt erweitern.

I KORPER UND BEWEGUNG I
Sport zu treiben und zu lernen, wie man gesund und ausgewogen kocht, erméglicht
es den Schulerinnen und Schilern, ihren Kérper kennenzulernen und zu ihm Sorge zu
tragen. Sie entwickeln durch Bewegung ihre kdrperlichen Fahigkeiten und lernen die
Grundsétze einer gesunden Erndhrung kennen.

I DIGITALE BILDUNG I
Esist heutzutage fur die Entwicklung einer digitalen Kompetenz unerldsslich, die
Bedeutung digitaler Werkzeuge zu verstehen. Dazu entwickeln die Schilerinnen
und Schuler technische Fertigkeiten und lernen, ihre kritische Haltung gegentiber
Informationen und Bildern zu stéarken. Ziel ist es, digitale Werkzeuge effektiv und
verantwortungsvoll zu nutzen.

DER WESTSCHWEIZER LEHRPLAN IST IN DREI TEILE GEGLIEDERT:

FACHERUBERGREIFENDE
FAHIGKEITEN

FACHBEREICHE ALLGEMEINBILDUNG

Das umfassende Bildungsprojekt behandelt diese drei Teile in allen Jahren der obligatorischen Schule.

Die Allgemeinbildung
umfasst verschiedene Themenbereiche, die die Schule
neben dem Fachunterricht berlicksichtigen muss.

............................................................................

Die Allgemeinbildung erarbeitet Wissen und Fahigkeiten, die nicht nur aus den
Schulfachern stammen. Sie greift namentlich erzieherischen Aspekte auf und vermittelt
den Schdlerinnen und Schulern grundlegende Fahigkeiten, um die Welt in ihrer
Komplexitat zu verstehen, Argumente aufzubauen und ihre Gesundheit zu férdern.

Fécheriibergreifende Fahigkeiten

sind wichtig, um gut zu lernen. Sie werden in allen
Fachern entwickelt und zu nitzlichen Werkzeugen fir die
Schilerinnen und Schiler beim Lernen.

............................................................................

Wahrend der gesamten Schulzeit entwickeln die Schilerinnen und Schler
fachertibergreifende Fahigkeiten, die allen Fachern und vielen Aktivitaten im Unterricht
gemeinsam sind. Diese facheribergreifenden Fahigkeiten werden nicht gesondert
gelehrt, sondern die Schlerinnen und Schuler erwerben sie beispielsweise durch

das Lésen von Problemen, die Kommunikation in verschiedenen Sprachen und die
Durchftihrung von Projekten. Diese Fahigkeiten sind auch nach der Schule fir das Leben
der Schilerinnen und Schuler wichtig, sei es bei der Suche nach einem Arbeitsplatz oder
bei der Integration in die Gesellschaft.



STRUCTURE OF COMPULSORY EDUCATION
Compulsory education has three cycles (three stages):

e Cycle 1: Years 1 to 4 (students aged 4 to 8)
e Cycle 2: Years 5 to 8 (students aged 8to 12)
e Cycle 3: Years 9to 11 (students aged 12 to 15)

THE CONTEXT OF FRENCH-SPEAKING SWITZERLAND

All the cantons in French-speaking Switzerland have accepted the French-
speaking Swiss schools’ agreement (Convention scolaire romande). The
agreement enables the cantons to work together to:

> determine the Curriculum,

> develop teaching resources (textbooks),

> organise schooling,

> train teachers.

>>> More information: www.ciip.ch

THE NATIONAL AND INTERCANTONAL CONTEXT

The majority of Swiss cantons have adopted the Intercantonal agreement
on harmonisation of compulsory education (accord HarmoS).

This agreement provides, in particular, for the development of a Curriculum
for each linguistic region in Switzerland. It also defines the organisation of
schooling over 11 years and specifies 4 years old as the age for starting
school.

>>> More information: www.cdip.ch

FUTURE DEVELOPMENTS

To support the implementation of the Curriculum, the French-speaking Swiss cantons are working together to develop teaching resources
(textbooks used by all the cantons and classroom materials). These teaching resources are being introduced progressively in accordance
with a timetable set by the CIIP.

>>> The timetable for teaching resources for French-speaking Switzerland is available here: www.ciip.ch

CURRICULUM FOR FRENCH-SPEAKING SWITZERLAND — WEBSITE
You can find the full Curriculum online. This website is primarily a resource for teachers and its language is therefore appropriate for teaching
and subject professionals. There is a glossary to explain some of the terms.

[=] 22| [s]
[=] 5%

>>> Find the full Curriculum here: www.per-mer.ch
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PLAN D'ETUDES ET MOYENS.
D'ENSEIGNEMENT ROMANDS

Office de I'école obligatoire Service de I'enseignement Direction générale de Service de I'enseignement

et du conseil obligatoire de langue I’enseignement obligatoire Route de Moutier 16
Chemin des Lovieres 13 francaise Chemin de I’Echo bA [— 2800 Delémont
2720 Tramelan Rue de I'Hopital 1 1213 Onex > T+413242054 10
T+41 31636 1660 1700 Fribourg T+41 223270400 www.jura.ch/sen
www.bkd.be.ch/fr/start. T+41263051227 www.ge.ch/organisation/

html www.fr.ch/dfac/senof direction-generale-ensei-

gnement-obligatoire

oH Service de I'enseignement [ Service de I'enseignement umerTE | Direction générale de
obligatoire : 2% Place delaPlanta 1l raTriE | 'enseignement obligatoire
Rue de I'Ecluse 67 b : 1950 Sion et de la pédagogie
2002 Neuchatel 1s T+4127 606 42 00 spécialisée
T+41 3288969 20 www.vs.ch/web/def Rue de la Barre 8
www.ne.ch/autorites/ 1014 Lausanne
DFDS/SEEO/Pages/ T+41213163232
accueil.aspx www.vd.ch/def/dgeo

ClIp:

Faubourg de I'Hépital 68 ~ T+41328896972  Conférence intercantonale
Case postale 556 ciip@ne.ch instruction publique et culture
CH-2002 Neuchétel www.ciip.ch Suisse romande et Tessin

Traduction en anglais

Information for parents

The Curriculum for French-speaking Switzerland (Plan d’Etudes Romand or PER) defines the learning that
all students should cover during their compulsory education. It has been in place for all French-speaking
cantons since 2013, enabling a coordinated system of education throughout the French-speaking regions
of Switzerland.

Dear parents,

The Curriculum for French-Speaking Switzerland is the product of a long process of discussion and
consultation among French-speaking cantons, for the purpose of harmonising compulsory educa-
tion.

Adopted in 2010 and progressively implemented in 2013, the Curriculum sets out a comprehensive
programme of education for students. It describes what students should learn in the course of com-
pulsory education and the levels to be achieved at the end of each cycle (end of Years 4, 8and 11).
Cantons and teaching staff must therefore meet the objectives set out in the Curriculum, but they
retain a margin of manoeuvre as regards the ways that the objectives are achieved. Individual can-
tons may also add some specific subjects depending on their own culture.

This information sheet provides an overview to enable you to
understand the structure and content of the Curriculum.

It has been translated into several languages: please contact your
canton’s education department to obtain a translation.

If you would like more detailed information on the Curriculum for
each cycle, you will find a leaflet here:

https://portail.ciip.ch/per/pages/informations-parents/

The “Conférence Latine” for compulsory education, June 2024

A SHARED POLITICAL WILL

The French-speaking cantons work together within the Intercantonal Conference for Public Education and
Culture in French-speaking Switzerland and Ticino (Conférence intercantonale de I'instruction publique et de
la culture de la Suisse romande et du Tessin — CIIP). They have created a shared vision of the school and
students’ education. In 2003, the cantons adopted a Declaration on the Aims and Objectives of State Schools
which states that:

«The mission of state schools is to provide education and transmit culture to every
student. They ensure that knowledge is built and skills acquired so that all students
can optimise their potential.»

AIMS AND OBJECTIVES
> To transfer knowledge to students and develop their skills in different fields of study. >>-

> Schools do not simply pass on knowledge, they also have an educational role in partnership with

families. They aim to pass on social values to their students. >--

> Schools also seek to enable students to develop more general cross-disciplinary skills that will be

of use to them throughout their lives. >>>

This is therefore a comprehensive education programme, taking a holistic approach to the students’ development so that

they can play a full part in society.

>>> Further information: www.per-mer.ch
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‘N PER A comprehensive education THE CURRICULUM FOR FRENCH-SPEAKING SWITZERLAND HAS THREE PARTS:
programime FIELDS OF STUDY CROSS-DISCIPLINARY GENERAL

A . . . . SKILLS EDUCATION
School activities are part of a comprehensive education programme, set out in the Curriculum for

French-Speaking Switzerland. The curriculum sets out the learning that all pupils should cover
throughout their compulsory education.

The comprehensive education programme incorporates all three dimensions in every year of compulsory education.

General education

Fields of study covers a range of matters that schools should take into account in

cover the subjects taught in all French-speaking addition to teaching subjects within the fields of study.

cantons. Every field of study includes several related e e

subjects.

.......................................................................................... General education develops knowledge and skills that go beyond academic subjects.
It covers educational aspects while teaching students skills that are essential for
understanding a complex world, constructing arguments and living healthily.

LANGUAGES

It is now essential to be able to communicate in several languages. Students progressively
develop their competence in French and then also in German and English as they move
through school.

I MATHS AND NATURAL SCIENCES I
Scientific knowledge and a scientific approach are needed to understand today’s world.
To this end, students work with mathematical and scientific concepts that enable them to
solve theoretical problems and tackle real-life situations

I HUMANITIES AND SOCIAL SCIENCES I
Everyone is expected to have the skills to understand the challenges facing society. These
challenges have social, cultural, economic, political and environmental aspects. As future
citizens, students acquire geographical, historical and civic knowledge enabling them to
contribute to the society in which they live.

FIELDS OF STUDY

I ARTS I
Exploring and practising different forms of artistic expression stimulates creativity. These
subjects also allow students to acquire cultural references and develop artistic skills and
techniques that enrich their understanding of the world around them

I THE HUMAN BODY AND MOVEMENT I
By practising sport and learning how to cook healthy and balanced meals, students learn
about their bodies and how to take care of them. Students therefore develop their physical
abilities through movement and learn the principles of healthy nutrition

Cross-disciplinary skills

are essential to effective learning. They are developed in all
subjects studied, becoming useful to students in all aspects
of their education.

............................................................................

I DIGITAL EDUCATION
It is now essential to understand the implications of digital resources, as part of developing
adigital culture. To this end, students both develop technical skills and learn to enhance
their critical approach to information and images. The aim is to use digital resources
effectively and responsibly.

I Throughout their time at school, students develop cross-disciplinary skills, common to

all subjects and many classroom activities. These cross-disciplinary skills are not taught
separately: students acquire them in ways such as solving problems, communicating in
different languages and working on projects. These skills are also important to students
after they leave school, for finding a job and contributing to society.
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Traduction en arabe
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ESTRUCTURA DE LA ESCOLARIZACION OBLIGATORIA
La escolarizacidn obligatoria se divide en tres ciclos (tres etapas):

e Ciclo 1 : De primer a cuarto curso (alumnado de 4 a 8 afios)
e Ciclo 2 : De quinto a octavo curso (alumnado de 8 a 12 afios)
e Ciclo 3 : De noveno a undécimo curso (alumnado de 12 a 15 afios)

CONTEXTO DE LA SUIZA ROMANDA

Todos los cantones de la Suizaromanda han aceptado la Convencién escolar
romanda. Esta convencién permite a los cantones trabajar conjuntamente
para:

Definir el plan de estudios,

> Elaborar los medios de ensefianza (libros escolares),

> Organizar la escolarizacion,

> Formar al personal docente.

>>> Mas informacién en: www.ciip.ch

\Y

CONTEXTO NACIONAL EINTERCANTONAL

La mayoria de cantones suizos han adoptado el Acuerdo intercantonal
para la armonizacion de la escolarizacién obligatoria (acuerdo HarmoS).
Este acuerdo prevé, en particular, la elaboracion de un plan de estudios por
region linglistica. También define la organizacidn escolar en 11 cursos y
establece que el inicio de la escolarizacidn es a los 4 afios de edad.

>>> Mas informacién en: www.cdip.ch

PERSPECTIVAS

Para poder implementar el PER, los cantones francéfonos elaboran conjuntamente los medios de ensefianza romandos (libros escolares
empleados en todos los cantones y material de clase). Estos medios de ensefianza se introducen de forma progresiva seglin un calendario
fijado por la CIIP.

>>> Consulte la planificacion de los medios de ensefianza romandos en www.ciip.ch

PLATAFORMA DEL PLAN DE ESTUDIOS DE LA SUIZA ROMANDA

VLa versién completa del PER esta disponible en linea. Por encima de todo, se trata de una herramienta enfocada al personal docente,
motivo por el cual en él se emplea un lenguaje especifico dirigido al cuerpo profesional de la ensefianza y de las disciplinas. Incluye un
glosario para explicar algunos términos.

[=] 22| [s]
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>>> Consulte el PER completo en www.per-mer.ch
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Traduction en espagnol

Documento informativo para familias

El PER establece qué contenidos debe aprender el alumnado durante el periodo de escolarizacién obliga-
toria. Desde 2013, el PER es aplicable a todos los cantones de la Suiza romanda y permite tener un sistema
educativo coordinado en toda la region francéfona del pais.

Estimadas familias,

El Plan de estudios de la Suiza romanda es el resultado de un largo proceso de intercambios y
consultas entre los distintos cantones francéfonos a fin de armonizar la escolarizacién obligatoria.
El PER fue adoptado en 2010y entré en vigor progresivamente en 2013. Define un proyecto global
de formacién para el alumnado. El PER establece los contenidos que el alumnado debe adquirir
durante el periodo de escolarizacion obligatoria al final de cada ciclo (al terminar cuarto, octavo y
undécimo curso).

Asi pues, los cantones y los cuerpos docentes deben cefiirse a los objetivos descritos por el PER, si
bien conservan cierto margen de maniobra en relacién con los medios para alcanzarlos. Asimismo,
un cantén puede afiadir mas aprendizajes especificos segln su cultura particular.

En este folleto encontrara informacién general para entender mejor la estructuray el contenido del
PER.

El folleto esta disponible en varios idiomas: contacte con el servicio
de educacioén de su canton para recibir un ejemplar traducido.

Si desea obtener més informacién sobre el PER de cada ciclo,
consulte el folleto disponible en el enlace siguiente:

https://portail.ciip.ch/per/pages/informations-parents/

Conferencia latina sobre la educacién obligatoria, junio de 2024

UNA VOLUNTAD POLITICA

Los cantones francéfonos trabajan conjuntamente y se agrupan bajo la Conferencia intercantonal de la educa-
cion publicay la cultura de la Suiza romanda y del Tesino (CIIP). Han desarrollado una visién compartida sobre
la escuela y la formacion del alumnado. En 2003, los cantones adoptaron la Declaracidon sobre los fines y los
objetivos de la escuela publica, segun la cual:

—
«La escuela publica asume un mandato de formacion y de transmision cultural
para todo el alumnado. Garantiza la construccion del conocimiento y la adquisicion
de competencias que permitan al alumnado desarrollar su potencial de forma

optima. »
E—

FINES Y OBJETIVOS

> Transmitir conocimientos al alumnado y desarrollar sus competencias en las distintas disciplinas. >--

> Ademas de la formacidn, la escuela desempeiia un rol educativo conjuntamente con las familias.
Aspira a transmitir al alumnado los valores de la sociedad. >->

> La escuela también quiere contribuir a que el alumnado desarrolle capacidades transversales mas
generales que les sean de utilidad a lo largo de la vida. >>>

Se trata, pues, de un proyecto global de formacién que concibe el desarrollo integral del alumnado para su posterior
insercion en la sociedad.

>>> Mas informacidn: www.per-mer.ch
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‘N P E R Un proyeCtO glObal de formaCién EL PLAN DE ESTUDIOS DE LA SUIZA ROMANDA SE ARTICULA EN TRES PARTES:

LOS AMBITOS LAS CAPACIDADES LA FORMACION
Las actividades realizadas en la escuela se enmarcan dentro de un proyecto global de formacién DISCIPLINARIOS TRANSVERSALES GENERAL
fijado por el Plan de estudios de la Suiza romanda (PER). Dicho plan establece los conocimientos
que debe adquirir el alumnado durante el periodo de escolarizacién obligatoria. El proyecto de formacién global trabaja en torno a estas tres dimensiones durante todos los afios de escolarizacién obligatoria.

Los ambitos disciplinarios La formacion general

agrupan las disciplinas escolares impartidas en todos agrupa varios temas que la escuela debe tener en cuenta

los cantones francdfonos. Cada dmbito disciplinario ademas de la ensefianza de las disciplinas.

engloba varias disciplinas escolares relacionadas e e

entre si. .

.......................................................................................... La formacion general trabaja los conocimientos y las competencias que no
provienen Unicamente de las disciplinas escolares. Trata aspectos educativos y
ensefia al alumnado competencias esenciales para entender el mundo con toda su
complejidad, construir argumentos y fomentar la salud.

LENGUAS

En el mundo actual, es indispensable poder comunicarse en distintas lenguas. Durante
la escolarizacién, el alumnado desarrolla progresivamente sus competencias en francés,
ademés del aleméan y el inglés.

I MATEMATICAS Y CIENCIAS NATURALES I
Entender el mundo actual pasa por adquirir conocimientos y por desarrollar un espiritu
cientifico. Con este objetivo, el alumnado trabaja conceptos matematicos y cientificos que
le permitiran resolver problemas tedricos y hacer frente a situaciones concretas.

I CIENCIAS HUMANAS Y SOCIALES I
Entender los desafios de la sociedad forma parte de las competencias esperadas de
cualquier individuo. Aqui se engloban los aspectos sociales, culturales, econdmicos,
politicos y medioambientales. Como futuros ciudadanos y ciudadanas, el alumnado
adquiere conocimientos geograficos, histdricos y civiles que les permitirén participar en
la sociedad en la que viven.

AMBITOS DISCIPLINARIOS

e

I ARTES I
Explorary practicar distintas formas de expresién artistica estimula la creatividad. Estas
disciplinas también permiten al alumnado adquirir referencias culturales y desarrollar
competencias y técnicas artisticas que amplian su percepcién del mundo que les rodea

I CUERPO Y MOVIMIENTO I
Practicar deporte y aprender a cocinar de forma saludable y equilibrada permite al alum- Las capacidades transversales
nado conocer su cuerpo y cuidarlo. El alumnado también desarrolla habilidades fisicas son esenciales para un aprendizaje correcto. Se desarrollan
relacionadas con el movimiento y aprende los principios de una alimentacion saludable. N en todas las disciplinas y se convierten en herramientas
: utiles para el alumnado y sus aprendizajes.

............................................................................

Durante el perfodo de escolarizacion, el alumnado desarrolla capacidades transversales

I EDUCACION DIGITAL I comunes en todas las disciplinas y en varias actividades en el aula. Dichas capacidades
En la era actual, es fundamental entender las implicaciones de las herramientas digitales transversales no se ensefian como tales, pero el alumnado las adquiere, por ejemplo,
para desarrollar una cultura digital. Para ello, el alumnado desarrolla competencias al resolver problemas, al comunicarse en varias lenguas o al realizar proyectos. Estas

técnicas y aprende a reforzar su espiritu critico ante la informacion y las iméagenes. El capacidades son importantes para la vida del alumnado, incluso después de la escuela,

objetivo consiste en utilizar las herramientas digitales de forma eficaz y responsable. ya sea para encontrar empleo, ya sea para integrarse en la sociedad.



STRUTTURA DELLA SCUOLA DELL'OBBLIGO
L'istruzione obbligatoria si divide in tre cicli (tre livelli):

e Ciclo 1: Dal 1°al 4° anno (alunni dai 4 agli 8 anni)
e Ciclo 2: Dal 5° all’8° anno (alunni dagli 8 ai 12 anni)
e Ciclo 3: Dal 9°all’11° anno (alunni dai 12 ai 15 anni)

CONTESTO ROMANDO

Tutti i cantoni della Svizzera romanda hanno approvato la Convenzione
scolastica romanda. La convenzione permette ai cantoni di lavorare
insieme per:

> definire il piano di studi,

> realizzare i mezzi d’insegnamento (libri scolastici),

> organizzare la scuola,

formare gli/le insegnanti.

>>> Maggiori informazioni su: www.ciip.ch

\

CONTESTO NAZIONALE E INTERCANTONALE

La maggior parte dei cantoni svizzeri ha adottato I’Accordo intercantonale
sull’armonizzazione della scuola obbligatoria (Concordato HarmoS).

Tale accordo prevede in particolare la realizzazione di un piano di studi per
ogni regione linguistica. Esso definisce inoltre I'organizzazione della scuola
su un arco temporale di 11 anni e fissa I'eta di inizio della scolarizzazione
a4 anni.

>>> Maggiori informazioni su: www.cdip.ch

PROSPETTIVE

Per I'attuazione del PER, i cantoni romandi collaborano insieme alla realizzazione di mezzi di insegnamento romandi (libri scolastici utilizzati
da tutti i cantoni e materiale per il lavoro in classe). Questi mezzi di insegnamento sono introdotti e si arricchiscono progressivamente
secondo un calendario stabilito dalla CIIP.

>>> Pjanificazione dei mezzi di insegnamento romandi disponibile su www.ciip.ch

PIATTAFORMA DEL PIANO DI STUDI ROMANDO

I PER completo & disponibile in rete. Esso & prima di tutto uno strumento di lavoro per gli/lq insegnanti e per questo utilizza un linguaggio
specifico destinato a chi opera nel campo dell’insegnamento e delle discipline scolastiche. E disponibile un glossario per la spiegazione di
alcuni termini.

[=] 22| [s]
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>>> [/ testo integrale del PER é disponibile su www.per-mer.ch
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Traduction en italien

Documento d’'informazione per i genitori

Il PER definisce i contenuti dell’apprendimento che tutti gli alunni e le alunne devono assimilare durante
gli anni della scuola dell’obbligo. Dal 2013 é attuato in tutti i cantoni romandi allo scopo di realizzare un
sistema d’istruzione coordinato in tutta la regione francofona della Svizzera.

Cari genitori,

Il Piano di studi romando (PER) ¢ il risultato di un lungo processo di scambio e consultazione tra i
cantoni romandi per armonizzare la scuola dell’obbligo.

Adottato nel 2010 e progressivamente attuato nel 2013, il PER definisce un progetto globale di for-
mazione per I'alunno/a. Descrive cio che gli alunni e le alunne devono apprendere durante gli anni
della scuola dell’obbligo e i traguardi che devono raggiungere alla fine di ogni ciclo di studi (fine del
4° dell’8° e dell’11° anno).

| cantoni e il corpo insegnante devono pertanto rispettare gli obiettivi descritti nel PER, ma dispon-
gono di un certo margine di manovra in merito ai mezzi per conseguirli. Un cantone pud anche
aggiungere contenuti di apprendimento specifici in base alla propria cultura.

Questo volantino fornisce alcune informazioni generali per comprendere la struttura e i contenuti
del PER.

Il volantino & tradotto in diverse lingue : per riceverne una copia
tradotta, ci si pud rivolgere al servizio dell'insegnamento del proprio
cantone.

Per maggiori informazioni sul PER per ogni ciclo, & possibile
consultare un opuscolo disponibile al seguente link:

https://portail.ciip.ch/per/pages/informations-parents/

Conferenza latina dell’insegnamento obbligatorio, giugno 2024

UNA VOLONTA POLITICA

| cantoni romandi sono riuniti nella Conferenza intercantonale dell’istruzione pubblica e della cultura della
Svizzera romanda e del Ticino (CIIP) e lavorano insieme al fine di sviluppare una visione condivisa per la scuola
e la formazione degli alunni e delle alunne. Nel 2003, i cantoni hanno adottato una Dichiarazione sulle finalita
e gli obiettivi della Scuola pubblica nella quale si precisa che:

«La Scuola pubblica si assume la missione di promuovere l'istruzione e la trasmis-
sione della cultura presso tutti gli alunni e le alunne. Essa garantisce la costruzione
di conoscenze e I'acquisizione di competenze che consentiranno a ognuno/a di

sviluppare le proprie potenzialitain modo ottimale ».
E—

FINALITA E OBIETTIVI

> Trasmettere conoscenze agli alunni e alle alunne e contribuire allo sviluppo delle loro competenze
nelle diverse discipline. >>>

> Oltre all’istruzione, la scuola ha un ruolo educativo da svolgere in collaborazione con le famiglie.
Essa punta a trasmettere agli alunni e alle alunne i valori della societa. >->

> La scuola cerca inoltre di favorire negli alunni e nelle alunne lo sviluppo di capacita trasversali pil
generali che saranno loro utili per tutta la vita. >>>

Sitratta dunque di un progetto globale di formazione che mira allo sviluppo dell’alunno/a a 360 gradi per permettergli/le
diinserirsi nella societa.

>>> Per maggiori informazioni: www.per-mer.ch
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‘N P E R Un progetto glObale dl formaZione IL PIANO DI STUDI ROMANDO E ORGANIZZATO IN TRE PARTI:

GLI AMBITI LE CAPACITA LA FORMAZIONE
Le attivita svolte a scuola fanno parte di un progetto globale di formazione definito dal Piano di DISCIPLINARI TRASVERSALI GENERALE
studi romando (Plan d’études romand, PER). Il piano descrive i contenuti dell’apprendimento che
ogni alunno/a deve assimilare per tutta la durata della scuola dell’obbligo. Il progetto di formazione globale opera in queste tre dimensioni durante tutti gli anni della scuola dell’obbligo.
Gli Ambiti disciplinari La Formazione generale
riuniscono I'insieme delle discipline scolastiche raggruppa diverse tematiche che la scuola deve considerare
impartite in tutti i cantoni romandi. Ogni ambito accanto all’insegnamento delle discipline.

disciplinare comprende diverse discipline scolastiche
che hanno collegamenti tra loro.

............................................................................

La Formazione generale riguarda conoscenze e competenze che non provengono
esclusivamente dalle discipline scolastiche. Essa affronta aspetti educativi e impartisce
agli alunni e alle alunne competenze essenziali per la comprensione del mondo nella sua
complessita, la costruzione di argomentazioni e la promozione della loro salute.

..........................................................................................

LINGUE

Saper comunicare in diverse lingue € indispensabile al giorno d’oggi. Nel corso degli anni
scolastici, I'alunno/a sviluppa progressivamente le proprie competenze in lingua francese
e successivamente anche in tedesco e in inglese.

I MATEMATICA E SCIENZE DELLA NATURA I
Acquisire conoscenze e sviluppare una mente scientifica e indispensabile per
comprendere il mondo attuale. A questo scopo, I'alunno/a studia concetti di matematica
e di scienze che gli/le consentiranno di risolvere problemi teorici e affrontare situazioni
concrete.

I SCIENZE UMANE E SOCIALI I
Tra le competenze richieste ad ogni individuo vi & la capacita di comprendere le
problematiche della societa nelle loro dimensioni sociali, culturali, economiche, politiche
e ambientali. Come futuro cittadino o futura cittadina, I'alunno/a acquisisce conoscenze
geografiche, storiche e civiche che gli/le permettono di essere partecipe della societa in
cuivive.

| e
azione per
no/a

AMBITI DISCIPLINARI

I ARTI I
Esplorare e praticare diverse forme di espressione artistica stimola la creativita. Queste
discipline inoltre consentono all’alunno/a di acquisire riferimenti culturali e sviluppare
competenze e tecniche di espressione artistica che ampliano la sua percezione del
mondo circostante.

I CORPO E MOVIMENTO I
Fare sport e imparare ad alimentarsi in maniera sana ed equilibrata permette di conoscere o )
il proprio corpo e di prendersene cura. Gli alunni e le alunne sviluppano quindi le proprie Le Capacita trasversali

capacita fisiche attraverso il movimento e apprendono i principi alla base di un’alimenta- sono aspetti essenziali per la riuscita dell'apprendimento. Esse
zione sana. : si sviluppano in tutte le discipline e diventano strumenti utili al

servizio dell’alunno/a per il suo apprendimento.

............................................................................

Durante tutta la sua scolarizzazione, I'alunno/a sviluppa capacita trasversali che sono
I EDUCAZIONE DIGITALE I comuni a tutte le discipline e a numerose attivita svolte in classe. Queste capacita
Comprendere le implicazioni degli strumenti digitali & oggi indispensabile per sviluppare trasversali non sono insegnate in quanto tali, ma I'alunno/a le acquisisce ad esempio
una cultura digitale. Per questo, I'alunno/a sviluppa competenze tecniche e impara a nel risolvere problemi, nel comunicare in diverse lingue e nel realizzare progetti. Queste
rafforzare il proprio spirito critico nei confronti delle informazioni e delle immagini, con capacita sono importanti nella vita dell’alunno/a anche al termine della scuola, che sia

I'obiettivo di utilizzare gli strumenti digitali in maniera efficace e responsabile. per inserirsi nel mondo del lavoro o per integrarsi nella societa.



ESTRUTURA DA ESCOLARIDADE OBRIGATORIA
Aescolaridade obrigatdria esté dividida em trés ciclos (trés etapas):

e Ciclo1l:1.°a04.°anos (alunos dos 4 aos 8 anos)
e Ciclo2:5.2a0 8.°anos (alunos dos 8 aos 12 anos)
e Ciclo3:9.2a0 11.°2anos (alunos dos 12 aos 15 anos)

CONTEXTO DA SUICA FRANCOFONA

Todos os cantdes da Suica Francéfona aceitaram a Convencao Escolar para
a Suica Francéfona. Esta convencdo permite que os cantdes trabalhem
juntos para:

> definir o plano de estudos,

> elaborar meios de ensino (livros escolares),

> organizar a escolaridade,

> formar os docentes.

>>> Mais informagdées em: www.ciip.ch

CONTEXTO NACIONAL EINTERCANTONAL

A maior parte dos cantdes suicos adotou o Acordo Intercantonal sobre a
Harmonizacao da Escolaridade Obrigatéria (acordo HarmoS).

Este acordo prevé, nomeadamente, a elaboracdo de um plano de estudos
por regido linguistica. Também define a organizacao da escola ao longo de
11 anos e define a idade de entrada na escola aos 4 anos.

>>> Mais informagdes em: www.cdip.ch

PERSPETIVAS

Para por o PESF em pratica, os cantbes francéfonos elaboram em conjunto meios de ensino francéfono (livros escolares utilizados por todos
0s cantbes e material de sala de aula). Estes meios de ensino sdo introduzidos progressivamente consoante um calendario definido pela
CIIP.

>>> Planeamento dos meios de ensino francdfonos disponivel em www.ciip.ch

PLATATORMA DO PLANO DE ESTUDOS SOBRE A SUiCA FRANCOFONA
Pode encontrar o PESF completo online. Trata-se, antes de mais, de uma ferramenta para os(as) docentes, pelo que tem uma linguagem
especifica destinada aos profissionais do ensino e das disciplinas. Esta disponivel um glossério para explicar alguns termos.
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>>> Pode encontrar tudo sobre o PESF em www. per-mer.ch

PER-+IMER - , -
PLAN D'ETUDES ROMAND MOYENS D'ENSEIGNEMENT ROMANDS RESSOURCES NUMERIQUES

PLAN D'ETUDES ET MOYENS.
D'ENSEIGNEMENT ROM

Office de I’école obligatoire Service de I'enseignement Direction générale de Service de I'enseignement

et du conseil obligatoire de langue I’enseignement obligatoire Route de Moutier 16
Chemin des Lovieres 13 francaise Chemin de I’Echo bA [— 2800 Delémont
2720 Tramelan Rue de I'Hopital 1 1213 Onex > T+413242054 10
T+4131636 1660 1700 Fribourg T+41 223270400 www.jura.ch/sen
www.bkd.be.ch/fr/start. T+41263051227 www.ge.ch/organisation/

html www.fr.ch/dfac/senof direction-generale-ensei-

gnement-obligatoire

oH Service de I'enseignement [ Service de I'enseignement umerTE | Direction générale de
obligatoire : 2% Place delaPlanta 1l raTriE | 'enseignement obligatoire
Rue de I'Ecluse 67 b : 1950 Sion et de la pédagogie
2002 Neuchatel 1s T+4127 606 42 00 spécialisée
T+41 3288969 20 www.vs.ch/web/def Rue de la Barre 8
www.ne.ch/autorites/ 1014 Lausanne
DFDS/SEEO/Pages/ T+41213163232
accueil.aspx www.vd.ch/def/dgeo

ClIp:

Faubourg de I'Hépital 68 ~ T+41328896972  Conférence intercantonale
Case postale 556 ciip@ne.ch instruction publique et culture
CH-2002 Neuchétel www.ciip.ch Suisse romande et Tessin

Traduction en portuguais

Documento informativo para os pais

O PESF define as aprendizagens que todos os alunos devem abordar durante a sua escolaridade obrigatdria.
Esta implementado desde 2013 em todos os cantdes francéfonos e permite ter um sistema de educacao
coordenado em toda a regido francéfona da Suica.

Caros pais,

O Plano de Estudos para a Suica Francéfona é o resultado de um longo processo de intercambio e
de encontros entre os cantdes francéfonos para harmonizar a escolaridade obrigatdria.

Adotado em 2010 e implementado progressivamente em 2013, o PESF define um projeto global de
formacao para os alunos. Descreve aquilo que os alunos devem aprender durante a sua escolaridade
obrigatdria e os niveis a atingir no fim de cada ciclo (fim do 4.2, 8.°¢e 11.° anos).

Os cantdes e o corpo docente devem, por conseguinte, respeitar os objetivos descritos no PESF,
mas tém uma margem de manobra quanto aos meios para atingi-los. Um cantdao também pode
acrescentar determinadas aprendizagens especificas, consoante a sua prépria cultura.

Este folheto da-vos algumas informacdes gerais para compreender a estrutura e os contetidos do
PESF.

Encontra-se traduzido em diversos idiomas: contacte o
departamento de ensino do seu cantdo para obter uma traducéo.
Caso pretenda obter mais detalhes por ciclo sobre o PESF, pode
consultar uma brochura clicando no seguinte link:

https://portail.ciip.ch/per/pages/informations-parents/

Conferéncia latina do ensino obrigatdrio, junho de 2024

UMA VONTADE POLITICA

Os cantdes francdéfonos trabalham em conjunto e estdo agrupados na Conferéncia Intercantonal da Instrucdo
Publica e da Cultura da Suica Francéfona e do Ticino (CIIP). Desenvolveram uma visdo partilhada para a escola
e a formacao dos alunos. Em 2003, os cantdes adotaram uma Declaracédo sobre as finalidades e objetivos da
Escola Publica que especifica que:

—

«A Escola Publica assume missdes de instrucdo e de transmissao cultural junto
de todos os alunos. Assegura a construcao de conhecimentos e a aquisicao de
competéncias que permitem que cada pessoa desenvolva as suas potencialidades
de forma ideal. »

FINALIDADES E OBJETIVOS

> Transmitir conhecimentos aos alunos e desenvolver as suas competéncias nas diferentes
disciplinas. >>>

> Para além da instrucao, a escola desempenha um papel educativo em parceria com as familias.
Visa transmitir aos alunos valores da sociedade. >>>

> A escola também procura desenvolver junto dos alunos capacidades transversais mais gerais que lhes
serao uteis ao longo da vida. >>>

Trata-se, portanto, de um projeto global de formacg&o que tem como objetivo o desenvolvimento dos alunos no seu todo,
para que possam inserir-se na sociedade.

>>> Para mais informacdées: www.per-mer.ch
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‘N P E R Um projeto glObal de formagéo O PLANO DE ESTUDOS SOBRE A SUICA FRANCOFONA ESTA ORGANIZADO EM TRES PARTES:

AS AREAS AS CAPACIDADES A FORMACI\O
As atividades realizadas na escola inscrevem-se num projeto global de formacéo, definido pelo DISCIPLINARES TRANSVERSAIS GERAL
Plano de Estudos para a Suica Francéfona (PESF). Este plano descreve as aprendizagens que
cada aluno deve efetuar ao longo de toda a sua escolaridade obrigatéria. O projeto de formacdo global trabalha estas trés dimensdes em todos os anos do ensino obrigatdrio.
As Areas Disciplinares A Formacao Geral
agrupam as disciplinas escolares ministradas em redne diversas tematicas que a escola deve ter em conside-
todos os cantoes francéfonos. Cada adrea disciplinar racdo, para além do ensino das disciplinas.

contém diversas disciplinas escolares que estédo
relacionadas entre si.

............................................................................

A Formacéo Geral aborda conhecimentos e competéncias que ndo provém apenas das
disciplinas escolares. Aborda aspetos educativos e ensina aos alunos competéncias
essenciais para compreender o mundo na sua complexidade, construir argumentos e
promover a sua saude.

..........................................................................................

IDIOMAS

Saber comunicar em diversos idiomas € indispenséavel nos dias de hoje. Durante a sua
escolaridade, os alunos desenvolvem progressivamente as suas competéncias em
francés, mas também em alemao e inglés.

| MATEMATICA E CIENCIAS NATURAIS |
Compreender o mundo atual implica ter conhecimentos e o desenvolvimento de um
espirito cientifico. Com este intuito, os alunos trabalham nocdes de matematica e
de ciéncias que vao permitir-lhes resolver problemas tedricos e abordar situacdes
concretas.

I CIENCIAS HUMANAS E SOCIAIS I
Compreender os desafios da sociedade faz parte das competéncias esperadas de
qualquer pessoa. Isto diz respeito as dimensdes sociais, culturais, econdémicas, politicas
e ambientais. Como futuros cidadéaos, os alunos adquirem conhecimentos geograficos,
histéricos e civicos que vao permitir-lhes participar na sociedade em que vivem.

AREAS DISCIPLINARES

e

I ARTES I
Explorar e praticar diversas formas de expressao artistica estimula a criatividade.
Estas disciplinas também permitem que os alunos adquiram referéncias culturais e
desenvolvam competéncias e técnicas artisticas que alargam a sua percecdo do mundo
que os rodeia.

I CORPO E MOVIMENTO I
Praticar desporto e aprender a cozinhar de forma saudavel e equilibrada permite que
0s alunos conhecam o seu corpo e cuidem dele. Os alunos desenvolvem assim as suas As Capacidades Transversais
capacidades fisicas através do movimento e aprendem os principios de uma alimentacao s80 aspetos essenciais para aprender corretamente.
saudavel. : Desenvolvem-se em todas as disciplinas e tornam-se
ferramentas uteis para os alunos nas suas aprendizagens.

............................................................................

Ao longo de toda a sua escolaridade, os alunos desenvolvem capacidades transversais
I EDUCACAO DIGITAL I que sdo comuns a todas as disciplinas e a diversas atividades na sala de aula. Essas
Compreender as implicacdes das ferramentas digitais € indispensavel nos dias de hoje capacidades transversais ndo sdo ensinadas para si mesmas, mas o0s alunos adquirem-
para desenvolver uma cultura digital. Para tal, os alunos desenvolvem competéncias nas, por exemplo, resolvendo problemas, comunicando em diversos idiomas e realizando
técnicas e aprendem a reforcar o seu espirito critico face as informagdes e as imagens. O projetos. Essas capacidades sdo importantes para a vida dos alunos também depois da

objetivo consiste em utilizar as ferramentas digitais de forma eficiente e responsavel. escola, seja para encontrarem emprego ou para se integrarem na sociedade.



STRUKTURA OBAVEZNOG SKOLOVANJA
Obavezno skolovanije je podeljeno na tri ciklusa (tri etape):

e Ciklus 1: 0d 1. do 4. razreda (ucenici od 4 do 8 godina)
e Ciklus 2: 0od 5. do 8. razreda (ucenici od 8 do 12 godina)
e Ciklus 3: 0d 9. do 11.razreda (ucenici od 12 dol5 godina)

KONTEKST ROMANDIJE

Svi romandski kantoni su usvojili Romandski Skolsku konvenciju. Ta
konvencija omogucuje kantonima da rade zajedno na:

> definisanju Skolskog programa,

> pisanju sredstava za nastavu (Skolskih knjiga),

> organizovanju Skolovanja,

> edukovanju nastavnika.

>>> ViSe informacija na: www.ciip.ch

NACIONALNI I INTERKANTONALNI KONTEKST

Vecina Svajcarskih kantona su usvojili Sporazum o uskladivanju obaveznog
obrazovanja (sporazum HarmoS).

Ovaj sporazum predvida posebno stvaranje $kolskog programa prema
jezickoj regiji. DefiniSe takode organizaciju Skole na 11 godina i odreduje
uzrast polaska u Skolu sa 4 godine.

>>> ViSe informacija na: www.cdip.ch

PERSPEKTIVE

Kako bi se primenio Romandski nastavni plan, romandski kantoni ureduju celokupna sredstva romandske nastave (Skolske knjige koje se
koriste u svim kantonima i oprema za ucionice). Ta sredstva za nastavu se postepeno uvode prema kalendaru koji je odredio CIIP.

>>> Planiranje sredstava za romandsku nastavu je dostupno na www.ciip.ch

PLATFORMA ZA ROMANDSKI NASTAVNI PLAN

Mozete nac¢i kompletan Romandski nastavni plan onlajn. Radi se pre svega o sredstvu za nastavnike i nastavnice, i upravo iz tog razloga se
koristi poseban jezik koji je namenjen stru¢nim osobama iz oblasti obrazovanja i disciplina. Dostupan je recnik koji objasanjava odredene
pojmove.
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>>> Pogledajte sve informacije o PER-u na www. per-mer.ch

PER-+IMER - , -
panoeruoeserwovens  PLAN D'ETUDES ROMAND  MOYENS D'ENSEIGNEMENT ROMANDS  RESSOURCES NUMERIQUES

D'ENSEIGNEMENT ROMANDS

Office de I'école obligatoire
et du conseil

Chemin des Lovieres 13
2720 Tramelan
T+41316361660
www.bkd.be.ch/fr/start.
html

Service de I'enseignement
obligatoire de langue
francaise

Rue de I'Hopital 1

1700 Fribourg
T+41263051227
www.fr.ch/dfac/senof

Direction générale de
I’enseignement obligatoire
Chemin de I’Echo bA
1213 Onex

T+4122327 0400
www.ge.ch/organisation/
direction-generale-ensei-
gnement-obligatoire

Service de I'enseignement
Route de Moutier 16
2800 Delémont
T+413242054 10
www.jura.ch/sen

Service de I'enseignement [ Service de I'enseignement umerTE | Direction générale de
obligatoire : 2% Place delaPlanta 1l mﬁ‘?ﬁm I’enseignement obligatoire
Rue de I'Ecluse 67 b : 1950 Sion et de la pédagogie
2002 Neuchatel 1s T+4127 606 42 00 spécialisée
T+41 3288969 20 www.vs.ch/web/def Rue de la Barre 8
www.ne.ch/autorites/ 1014 Lausanne
DFDS/SEEO/Pages/ T+41213163232
accueil.aspx www.vd.ch/def/dgeo
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Faubourg de I'Hépital 68 ~ T+41328896972  Conférence intercantonale
Case postale 556 ciip@ne.ch instruction publique et culture

CH-2002 Neuchatel

www.ciip.ch

Suisse romande et Tessin

Traduction en serbe

Informativni dokument za roditelje

PER odreduje znanje koje svi u€enici moraju steknu tokom obaveznog Skolovanja. Od 2013. godine,
primenjuje su u svim romandskim kantonima i omoguéyje postojanje jednog koordiniranog obrazovnog
sistema u svim regijama francuskog govornog podrucja u Svajcarsko;j.

Dragi roditelji,

Romandski nastavni plan je rezultat dugog procesa razmena i dogovora izmedu romandskih kan-
tona kako bi se uskladilo obavezno obrazovanje.

Usvojeno 2010. godine i primenjenuo postepeno 2013. godine, Romandski nastavni plan odreduje
jedan opsti projekat osposobljavanja za ucenike. Opisuje ono Sto u€enici moraju da nauce tokom
njihovog obaveznog Skolovanja i nivoe koje moraju da postignu na kraju svakog ciklusa (kraj 4, 8. i
11.razreda).

Prema tome kantoni i nastavnici moraju da poStuju ciljeve koji su opisani u Romanskom nastavnom
planu ali imaju slobodu kada su u pitanju sredstva za postizanje ciljeva. Jedan kanton moze takode
da doda odredeno specifitno obrazovanje prema svojoj sopstvenoj kulturi.

Ovaj letak vam nudi opste informacije kako biste razumeli strukturu PER-a.

Ovaj letak je preveden na vise jezika: kontaktirajte sluzbu za obrazovanje vaseg kantona kako biste
dobili prevod.

Ako Zelite viSe detalja po ciklusima o PER-u, mozete pogledati
broSuru na sledecem linku:

https://portail.ciip.ch/per/pages/informations-parents/

Latinska konferencija obaveznog obrazovanja, jun 2024

POLITICKA ZELJA

Romandski kantoni rade zajedno i pripadaju Interkantonalnoj konferenciji javnog obrazovanja i kulture
Romandije i Tesina (CIIP). Oni su razvili zajedni¢ku viziju za $kolovanje i osposobljavanje uc¢enika. 2003. godine
kantoni su usvojili Deklaraciju o svrhama i cilievima DrZavne Skole koja navodi da:

—
P
«DrZavna Skola sprovodi obrazovanje i prenos kulture na sve ucenike. Ona
obezbeduje znanje i sticanje veStina koje omogucuju svakom uceniku i uéenici da
razviju svoj potencijal na optimalan nacin.»
—
E—

SVRHE I CILJEVI
> Preneti znanje na uéenike i razviti njihove vestine u razlicitim disciplinama. >--
> Pored obrazovanja, Skola ima edukativnu ulogu u saradnji sa porodicama.

Ona ima za cilj da prenese u¢enicima vrednosti drustva. >>>

> Skola tezi takode da razvije kod u¢enika opsirnije transverzalne vestine koje ¢e im biti korisne tokom

celom njihovog Zivota. >>>

Prema tome radi se opStem projektu osposobljavanja koji ima za cilj razvijanje ucenika u celini kako bi im se omogucdila

integracija u drustvo.

>>> Za viSe informacija: www.per-mer.ch
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‘N PER Opsti projekat osposobljavanja

Aktivnosti koje se sprovode u $koli su deo opsteg projekta osposobljavanja, koji je definisan od
strane Romandskog nastavnog plana (PER). Ovaj plan opisuje znanje koje svaki uéenik mora da

postigne tokom svogom obaveznog $kolovanja.

ROMANDSKI NASTAVNI PLAN JE ORGANIZOVAN U TRI DELA:

DISCIPLINARNE TRANZVERSALNE OPSTE
OBLASTI VESTINE OSPOSOBLJAVANJE

Opsti program osposobljavanja sprovodi ove tri dimenzije tokom svih godina obaveznog Skolovanja.

Dlisciplinarne oblasti

obuhvataju $kolske discipline koje se predaju u svim
romandskim kantonima. Svaka disciplinarna oblast
sadrZi nekoliko $kolskih disciplina koje su medusobno
povezane.

....................................................................................

JEZICI

U danasnje vreme je neophodno znati komunicirati na viSe jezika. Tokom Skolovanija,
ucenik postepeno razvija svoje vestine na francuskom zatim isto tako na nemackom i na
engleskom jeziku.

I MATEMATIKA | PRIRODNE NAUKE I
Razumeti aktuelni svet podrazumeva poznavanje i razvijanje nau¢nog duha. U tom
cilju, u€enik radi na znanju matematike i nauka koje ¢e mu omoguciti da resi teoretske
probleme i da pristupi konkretnim situacijama.

| DRUSTVENE NAUKE |
Razumeti problematike drustva je deo oCekivanih vestina kod svih. To podrazumeva
drustvenu, kulturnu, ekonomsku, politi¢ku i ekoloSku dimenziju. Kao bududi gradanin
ili gradanka, uCenik sti¢e znanje u oblasti geografije, istorije i gradanstva koje ¢e mu
omoguciti da ucestvuje u drustvu u kome on ili ona Zive.

I UMETNOST I
Istrazivati i baviti se razli¢itim oblicima umetniCkog izrazavanja stimuliSe kreativnost. Te
discipline omogucuju u¢eniku takode da stekne kulturne reference i da razvije umetnicke
tehnike koje mogu da proSire njegovu percepciju sveta koji ga okruzuje.

I TELO | POKRET I
Baviti se sportom i nauciti o zdravoj i uravnotezenoj ishrani omogucuje u¢eniku da spozna
svoje telo i da se brine o njemu. Na taj nacin u€enici razvijaju svoje fizi¢ke vestine kroz
pokret i uCe principe zdrave ishrane.

I DIGITALNO OBRAZOVANJE I
Razumeti uticaj digitalnih uredaja je u danasnje vreme neophodno kako bi se razvila
digitalna kultura. Zbog toga, u¢enika razvija tehni¢ke vestine i u¢i kako da ojaca svoj
kriti¢ki duh pred informacijama i slikama. Cilj je koristiti digitalne uredaje na efikasan i
odgovoran nacin.

......

DISCIPLINARNE OBLASTI

Opste osposobljavanje
obuhvata razli¢ite teme koje Skola mora da uzme u obzir
pored uc¢enja disciplina.

............................................................................

OpSte osposobljavanje radi na znanju i vestinama koje ne poticu iskljucivo od
Skolskih disciplina. Ono se bavi edukativnim aspektima i poducava u¢enike osnovim
veStinama kako bi razumeli svet u svojoj slozenosti, gradili argumente i promovisali
njihovo zdravlje.

Tranzversalne vestine

su neophodni elementi za dobro ucenje. One se razvijaju u
svim disciplinama i postaju korisna sredstava za ucenika u
njegovom ucenju.

............................................................................

Tokom celog njegovog Skolovanja, uCenik razvija tranzversalne vestine koje su
zajednicke svim disciplinama i brojnim aktivnostima na ¢asovima. Te tranzversalne
vestine se ne u¢e same po sebi vec ih u€enik stekne na primer reSavajuci probleme,
razgovarajuci na razli¢itim jezicima i radeci na projektima. Te veStine su vazne za
Zivot u€enika takode i posle Skole, bilo da bi naSao posao ili da bi se integrisao u
drustvo.
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Office de I’école obligatoire
et du conseil

Chemin des Lovieres 13
2720 Tramelan
T+41316361660
www.bkd.be.ch/fr/start.
html

Service de I'enseignement
obligatoire

Rue de I'Ecluse 67

2002 Neuchatel

T+41 3288969 20
www.ne.ch/autorites/
DFDS/SEEOQ/Pages/
accueil.aspx

NN

XX

Service de I'enseignement
obligatoire de langue
francaise

Rue de I'Hopital 1

1700 Fribourg
T+41263051227
www.fr.ch/dfac/senof

Service de I'enseignement
Place de la Planta 1

1950 Sion

T+4127 6064200
www.vs.ch/web/def

LIBERTIE
ET
PATRIE

Direction générale de
I’enseignement obligatoire
Chemin de I’Echo bA
1213 Onex

T+4122327 0400
www.ge.ch/organisation/
direction-generale-ensei-
gnement-obligatoire

Direction générale de
I’enseignement obligatoire
et de la pédagogie
spécialisée

Rue de la Barre 8

1014 Lausanne
T+41213163232
www.vd.ch/def/dgeo

Service de I'enseignement
Route de Moutier 16
2800 Delémont
T+413242054 10
www.jura.ch/sen
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ZORUNLU EGITIMIN YAPISI
Zorunlu egitim G¢ egitim dénemine (U¢ asamaya) ayrilir:

Traduction en turc

e 1. Egitim Dénemi: 1. yil - 4. yil arasi (4-8 yas arasi 6grenciler)
e 2. Egitim Dénemi : 5. yil - 8. Yil arasi (8-12 yas arasI 68renciler)
e 3. Egitim Dénemi: 9. yil - 11. Yil arasi (12-15 yas arasi 6grenciler)

Ebeveynlere yonelik bilgilendirici belge

PER, tiim 6grencilerin zorunlu egitim hayatlari boyunca islemeleri gereken tiim egitim konularini belirler.
2013 yihindan bu yana tiim Romand kantonlar icin gecerlidir ve Isvicre’nin tiim Frankofon bélgesinde
koordineli bir egitim sistemine sahip olunmasina olanak saglar.

ROMAND BAGLAMI

Romand lIsvicre’nin tiim kantonlarr Romand okul sdzlesmesini kabul
etmistir. Bu stzlesme, kantonlarin:

egitim planini belirlemek,

> egitim araclarini (okul kitaplarini) tasarlamak,

> okul hayatini dizenlemek,

> Ogretmenleri egitmek amaciyla bir arada calismalarina olanak saglar.
>>> Daha fazla bilgi icin: www.ciip.ch

\Y%

Sevgili ebeveynler,

Romand egitim plani, zorunlu egitimi uyumlastirmak amaclyla Romand kantonlar arasinda uzun bir
bilgi alisverisi ve mlzakere slrecinin meyvesidir.

2010 yilinda benimsenmis ve 2013 yilinda kademeli olarak hayata gecirilmis olan PER, 68renci icin
genel bir egitim projesi belirler. Ogrencilerin zorunlu egitim hayatlari boyunca neler égrenmeleri
gerektigini ve her 6gretim déneminin sonunda (4., 8. ve 11. yillarin sonunda) ulasmalari gereken
seviyeleri tanimlar.

Dolayisiyla kantonlar ve 6gretim kadrosu PER’de belirlenen amaclara uymali, ancak ortalamalara
erisebilmek icin bir hareket alani birakmaldir. Bir kanton kendi kiltlrine gbre 6zel ders konulari da
ekleyebilir.

ULUSAL VE KANTONLARARASI BAGLAM

isvicre kantonlarinin cogu, Zorunlu Egitimin Uyumlandiriimasina Yénelik
Kantonlararasi Anlasmayi (HarmoS Anlasmasl) kabul etmistir.

Bu anlasma o&zellikle her dil bélgesi icin bir egitim planinin hayata
gecirilmesini 6ngortr. Ayni zamanda 11 yillik okul hayatinin ddzenini
tanimlar ve okula giris yasini 4 yas olarak belirler.

>>> Daha fazla bilgi icin: www.cdip.ch

PERSPEKTIFLER

PER’i hayata gecirebilmek icin Romand kantonlari Romand egitim araclarini (tim kantonlarda kullanilan okul kitaplari ve sinif materyallerini)
birlikte hazirlar. Bu egitim araclan CIIP tarafindan belirlenmis bir takvime gére asamali olarak kullanima sokulur.

>>> Romand egitim araclarinin planlamasina su siteden erisebilirsiniz www.ciip.ch

Bu belge size PER’in yapisini ve iceriklerini anlayabilmeniz icin bazi genel bilgiler sunar.

Bu belge bircok dile cevrilmistir. Bir tercimesini edinmek icin kantonunuzun egitim birimiyle
iletisime gecin.

PER hakkinda egitim dénemleri icin daha fazla bilgi almak isterseniz,
asagidaki baglantiya tiklayarak bir brosuri inceleyebilirsiniz:

https://portail.ciip.ch/per/pages/informations-parents/

ROMAND EGIiTiM PLANI PLATFORMU
PER’in tamamina internet Uzerinden erisebilirsiniz. Bu, her seyden 6nce 6gretmenler icin bir aractir, bu ylzden de egitim alaninda ve disi-
plinlerde profesyonel olan kisilere yonelik 6zel bir dil kullanilir. Bazi terimleri agiklamak igin bir s6zlik mevcuttur.

Zorunlu Egitim Latince Konferansi, Haziran 2024

[=] 22| [s]
=

>>> PER’in tamamina erismek icin: www.per-mer.ch

PER-+IMER - , -
PLAN D'ETUDES ROMAND MOYENS D'ENSEIGNEMENT ROMANDS RESSOURCES NUMERIQUES

PLAN D'ETUDES ET MOYENS.
D'ENSEIGNEMENT ROMANDS

SiYASI BIiR ISTEK

Romand kantonlari bir arada calisir ve Kamusal Egitim ve Romand Kantonlari Romand isvicre ve Ticino
Kultdra Kantonlararasi Konferansinda (CIIP) ayni cati altinda toplanir. Okul ve 68rencilerin egitimi icin ortak bir
vizyon gelistirmislerdir. 2003 yilinda kantonlar bir Devlet okulunun amaclari ve hedeflerine yénelik beyanname
benimsemistir. Bu beyannameye gore:

Office de I'école obligatoire
et du conseil

Chemin des Lovieres 13
2720 Tramelan
T+41316361660
www.bkd.be.ch/fr/start.
html

Service de I'enseignement
obligatoire de langue
francaise

Rue de I'Hopital 1

1700 Fribourg
T+41263051227
www.fr.ch/dfac/senof

Direction générale de
I’enseignement obligatoire
Chemin de I’Echo bA
1213 Onex

T+4122327 0400
www.ge.ch/organisation/
direction-generale-ensei-
gnement-obligatoire

Service de I'enseignement
Route de Moutier 16
2800 Delémont
T+413242054 10
www.jura.ch/sen

«Devlet okulu tim 68rencilere egitim verme ve kdltirel aktarim sunma gérevierini
ustlenir. Tim 68rencilerin potansiyellerini en iyi sekilde gelistirebilmelerine olanak
saglayacak bilgilerin insasini ve becerilerin edinimini saglar. »

AMAC VE HEDEFLER

Service de I'enseignement [ Service de I'enseignement umerTE | Direction générale de L X . L . L.
obligatoire | Place de la Planta 1 paTRIE | I'ENseignement obligatoire > Ogrencilere bilgi aktarmak ve farkli disiplinlerde becerilerini gelistirmek. >->
Rue de I'Ecluse 67 : b 1950 Sion et de la pédagogie > Ogretimin yani sira okulun ailelerle ortaklik icin bir egitsel rolii de vardir.
2002 Neuchatel T+4127 606 42 00 spécialisée A . = P
T +41 32889 69 20 www.vs.ch/web/def Rue de la Barre 8 Ogrencilere tOpluml_J_l] dege_:rle_rlnl__aktarmayl hedefler..-- _ _
www.ne.ch/autorites/ 1014 Lausanne > Okul ayni zamanda 6grencilerin tiim hayatlari boyunca onlar icin faydali olacak, aktarilabilecek beceri
DFDS/SEEOQ/Pages/ T+41213163232 lerini gelistirmeye calisir. >>>
accueil.aspx www.vd.ch/def/dgeo
[ ] Dolayisiyla 6grencinin topluma dahil olabilmesi icin bir butln olarak gelisimini amaclayan genel bir egitim projesi s6z
[ konusudur.
Faubourg de I'Hopital 68 T+41328896972  Conférence intercantonale >>> Daha fazla bilgi icin: www. per-mer.ch
Case postale 556 ciip@ne.ch instruction publique et culture
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Genel bir egitim projesi

Okulda yiiritiilen faaliyetler Romand Egitim Plani (PER) tarafindan belirlenen genel bir egitim
projesine dahildir. Bu plan her bir 6grencinin zorunlu egitim hayati boyunca 6grenmesi gereken
konularn tanimlar.

A PER

Disipliner alanlar

tim Romand kantonlarinda &gretilen okul disiplinlerini
bir cati altinda toplar. Her bir disiplin alani aralarinda
baglantilar olan birden ¢ok okul disiplinini icerir.

..........................................................................................

DILLER

Gunumuzde birden ¢ok dilde iletisim kurmayi bilmek olmazsa olmazc!|r. Ogrenci okul
hayati boyunca asamali olarak énce Fransizca, ardindan Almanca ve Ingilizce becerilerini
gelistirir.

I MATEMATIK VE FEN BILIMLERI I
GUndmuUz didnyasini anlamak icin bilgi sahibi olmak ve bilimsel bir bakis acisi gelistirmek
gerekir. Bu amagla, 6grenciler teorik sorunlari c6zmesini ve somut durumlari ele almasini
saglayacak matematik ve bilim kavramlarini 6grenir.

I BESERI VE SOSYAL BILIMLER I
Toplumun dinamiklerini anlamak, herkesten beklenen becerilerden biridir. Bu sosyal,
kulturel, ekonomik, siyasi ve cevresel boyutlari etkiler. Gelecegin vatandasi olarak 6grenci,
icinde yasadigl topluma dahil olmasini saglayacak cografi, tarihsel ve vatandaslikla ilgili
bilgileri edinir.

DISIPLINER ALANLAR

I SANAT I
Farkli sanatsal ifade bicimlerini kesfetmek ve uygulamak yaraticiligi harekete gecirir.
Bu disiplinler ayni zamanda égrencinin kendisini cevreleyen dlnyayi algilama bicimini
genisleten kilturel referanslari edinmesine ve sanatsal beceri ve teknikleri gelistirmesine
olanak saglar.

I BEDEN VE HAREKET I
Spor yapmak ve saglikli ve dengeli bir bicimde yemek yapmayi 68renmek 6grencinin
bedenini tanimasina ve ona iyi bakmasina olanak saglar. Ogrenciler bu sekilde hareket ile
fiziksel kapasitelerini gelistirir ve saglikl bir beslenmenin temel ilkelerini 6grenir.

| DIJITAL EGITIM |
Dijital araclarin baglantilarini anlamak gtinimuizde dijital bir kltur gelistirebilmek icin
kacinilmazdir. Bunun icin 6grenci teknik becerilerini gelistirir ve bilgi ve gorintller
karsisinda elestirel diistinme becerisini gliclendirir. Amag, dijital araclari verimli ve
sorumlu bir bicimde kullanmaktir.

ROMAND EGiTiM PLANI UG KISIMA AYRILIR:

DiSIPLINER AKTARILABILIR GENEL EGITiM

ALANLAR BECERILER

Genel egitim projesi ttim zorunlu okul yillari boyunca bu ¢ boyut Gzerinde calisir.

Genel Egitim
okulun disiplinlerin 6gretilmesinin yani sira hesaba katmasi
gereken farkli tematikleri bir ¢ati altinda toplar.

............................................................................

Genel egitimde yalnizca okul disiplinlerinden gelmeyen bilgi ve beceriler calisilir.
Egitsel konulari ele alir ve ¢grencilere diinyanin karmasikligini anlamalari, argimanlar
gelistirmeleri ve sagliklarini artirmalari icin gereken temel becerileri 6gretir.

Aktarilabilir Beceriler

iyi 68renmek icin gereken temel olgulardir. Tim disiplinlerde
gelisirler ve é8rencinin é68renimlerinde faydali araclar halini
alirlar.

............................................................................

Ogrenci tiim égretim hayati boyunca tim disiplinler ve siniftaki bircok faaliyet icin ortak
olan aktarilabilir beceriler gelistirir. Bu aktarilabilir beceriler bizzat 6gretilmez, ancak
68renci bu becerileri drnegin sorunlari ¢ozerek, farkl dillerde iletisim kurarak, projeler
hayata gecirerek edinir. Bu beceriler 68rencinin okul sonrasi hayatinda da, gerek is
bulmak, gerek topluma uyum saglamak icin énemlidir.
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